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"X"
Kolbenstellung

Piston adjustment 
Réglage des pistons

Typ " X" "Y +/ 5 mm

NTK 15 X 29,5 mm 270 mm

NTK 16 29,5 mm 267 mm

NTK 18 AL 29,5 mm 273 mm

Das Maß "X" Kolbenstellung soll nur als Grundeinstellung dienen.
In der Praxis muss nun die optimale Position ermittelt werden, 
bei der, der Kolben möglichst mit geringem Druck den Anlauf gewährleistet.
In den meisten Fällen kann sich das Maß "X" um + / - 0,5 mm verändern.

The dimension "X" piston position should only serve as a basic setting.
In practice, the optimal position must now be determined
in which the piston ensures start-up with as little pressure as possible.
In most cases the dimension "X" can change by +/- 0.5 mm.

La position du piston de la cote "X" ne doit servir que de réglage de base.
En pratique, il faut maintenant déterminer la position optimale
dans lequel le piston assure un démarrage avec le moins de pression possible.
Dans la plupart des cas, la dimension "X" peut changer de +/- 0,5 mm.

Pos. 
Menge 

Quantity 
Quantitè

Bezeichnung Description Désignation
Artikelnummer      

Part number         
N° d´article

3 4 Mutter Nut Écrou 71300202

2 2 Gewindebolzen Threaded rod Tige filetée 71300857

1 2 Kupplungsstück M10 Coupling element M10 Élément de jonction M10 93325510


